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OBIIAS XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Pedepupyemoe auccepraiuoHHOE UCCIEAOBAHUE MOCBSILEHO BBISIBICHUIO U
KOMIIJIEKCHOMY ONHMCAaHUIO CPEACTB U CIIOCOOOB NUCKYPCUBHOU OOpaOOTKU KYJIb-
TYPHOU 4yKEPOIHOCTH B JINTEPATYPHOM KCEHOHAPPATHUBE.

AKTYaJIbHOCTH JaHHOU paboThl 00YCIOBIIEHA TEM, YTO MCCIIEI0BaHUE TPO-
BOJUTCS B paMKaxX HAappaTOJIOTMYECKOW MapaJurMbl 3HaHUS C YUETOM IOJOKEHUN
KOMMYHUKATUBHOW JIMHIBUCTUKH U ONpEAesieTcs HeOOXOAMMOCTbIO HOBOTO pa-
Kypca U3y4eHHUs HappaTHUBHOIO TEKCTa KaK AUCKYpPCOOOpa3yIoIIero 3JeMeHTa B
IPOCTPAHCTBE JUTEPATYPHOU KOMMYHHKaluu. 3yuenue QpyHKkimuili HappaTuBa, Te-
MAaTHYECKHU U MParMaTHYECKN OTPAKAIOIIET0O KOMMYHUKATUBHO-AUCKYPCHUBHYIO pe-
(rexcuio aBTOpa JUTEPATyPHOrO MOBECTBOBAHUS B OTHOLIEHUU ONBITA MEXKKYJIb-
TYpPHOW aJanTalky, TAKXKE YCUIIMBAET MEPCIEKTUBHYI0 COBPEMEHHYIO HAIIPABJICH-
HOCTb PabOTHI.

O0BbeKTOM UCCIEN0BAaHUS BEICTYNAET JINTEPATYPHO-HAPPATUBHAS KOMMYHU-
KalMsl B KOHTEKCTE MEXKYIbTYPHOTO B3aUMOJAECHCTBHS.

IIpeameTom uccienoBaHus SBISIOTCS CIIOCOOBI U YPOBHU IUCKYPCUBHOM 00-
pabOTKH KyJIbTYPHOU UY>KEPOJHOCTH B JIUTEPATYPHOM KCEHOHApPPATHBE.

B kauecTBe rumorTe3bl UCCIECIOBAHMS BBIJBUTACTCS MOJIOKEHHUE O TOM, YTO
JUTEPATyPHBIA KCEHOHAPPATUB peaIn3yeT 0cOOble KOMMYHUKATUBHBIE (PYHKIIUU U
CTpaTeruu, MO3BOJISAIOIINE OCYUIECTBIATh TUCKYPCUBHYIO 00pabOTKY KYyJbTYpPHO-
SI3BIKOBOM 4y KEPOAHOCTHU.

Leab paGoTbl — BBISIBJICHUE U KOMILJIEKCHOE OMKUCAHUE CPENCTB U CIOCOOOB
JUCKYPCUBHOI 00pabOTKHU KyJIbTYPHOU UyKEPOJHOCTH B JIUTEPATYPHOM KCEHOHAp-
paTuBe B (poKyce KOMMYHUKATUBHO-IPAarMaTUHYECKOT0 MOAX0/1aA.

[TocTaBneHHas 1esb TpeOYET BBHIITOJIHEHUS psAJla 3a4a4:

1. 3yueHune kj1acCUYeCKUX U COBPEMEHHBIX padOT B 00JIaCTH HAPPATOJIOTHH
1St QOPMUPOBAHUS TEOPETUYECKON Oa3bl HCCIIEJOBAHUS.

2. AHanu3 Hay4dHBIX TPYJOB, PACCMATPHUBAIOIINX KOMMYHUKATUBHYIO CTO-
POHY HappaTuBa, ISl BBISBIICHHS CYIIHOCTH JIUTEPATYPHO-HAPPATUBHOW KOMMYHHU-
121102078

3. Onucanue pojau U 0COOCHHOCTEN JTUTEPATYPHOTO KCEHOHAppATHUBA B MPO-
1eCCe TUTEpPaTypPHO-HAPPATUBHON KOMMYHHKALIAH.

4. Boigenenue crnocoO0OB U CPEACTB NUCKYPCUBHOW 00paOOTKM KOMMYHHKA-
TUBHOTO KOHTEKCTa YyKEPOJHOCTH, PEANU3YIOIINXCS HA PA3HBIX SI3BIKOBBIX YPOB-
HSX, @ TAKXKE B OMUCAHUU KYJIbTYPHO-KOHBEHLHOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEN Apyrou
JUHTBOKYJIBTYPBI.

5. 3yueHue mparmMaTU4eCcKOro acreKkTa JUCKYpPCUBHOM 00pabOTKM B TUTEpa-
TyPHOM KCEHOHAappaTHUBE.

6. UccnenoBanue GyHKIUN TUTEPATypPHOTO KCEHOHApPATHBA.

Hayuynasi HoBH3Ha pa0oOThHI 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO B HEW BIEPBBIE KOM-
IJIEKCHO MTPOAHAJIN3UPOBAH PAHEE HE OMMCAHHBIN THUII JIUTEPATYPHO-HAPPATUBHON
KOMMYHMKAIIMH — JINTEPATYPHBII KCEHOHAPPAaTUB, PACCMAaTPUBAEMBIN B HCCIIEI0BA-
HUU KaK CIOco0 TUCKYPCUBHOM 0OpaOOTKM KYJIbTYpPHO-S3bIKOBOW UYKEPOJAHOCTU
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Ha S3bIKOBOM, KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHOM U (yHKUHOHAIbHO-TIparMaTuye-
CKOM YpPOBHSIX.

MarepuaJ uccienoBaHusi — TEKCThl 1) poMaHa 4eXOCJIOBALKOM MUcaTeb-
Huupl U. bpexna «Die undankbare Fremde», usgannoro B 2012 rogy Ha HeMeIKOM
s3bike; 2) pomana “Girl in translation” nucarensHunel u3 Kurtas Jxun Kok, us-
nanHoro B 2010 roay Ha aHriuiickoM si3bike. O0a poMaHa MPEACTaBISIOT COOOM
NEPBOJIMYHBIN KCEHOHAPPATUB, B KOTOPOM TJIaBHbIE T€POU ONMHMCHIBAIOT COOCTBEH-
HBIM OMBIT KYJbTYPHO-S3bIKOBOW aJaNTallMi B Uy>KOW JIMHTBOKYJIbType. M30paH-
HBI MaTepuan COOTBETCTBYET PEUICHUIO MOCTaBICHHOW MPOOIEeMbl — U3YUEHHIO
0COOEHHOCTEN NUTEepaTypHOro KCEHOHappaTuBa B (opMare JUTEpaTypHO-Happa-
TUBHOM KOMMYHUKAI[UU HA OCHOBE JAMCKYpPC-aHATUTUYECKOTO U KOMMYHUKATHUBHO-
IparMaTUyecKoro Moaxo0B. MaTepuanom UCCiIeI0BaHUS TaKkKe SBIAETCS KOPITYC
YUTATEIbCKUX OT3bIBOB HAa aHTJIMHCKOM, HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, IEMOHCTPH-
pyromuii cnenupuKy JTUTEpaTypHBIX KCeHOHappaTuBoB. OOIee KOJIMYeCTBO MPo-
aHAJIM3UPOBAHHBIX pelieH3Ui cocTaBuiIo 121 TeKCTOBBIN (parMeHr.

Enununa ananusza uccienoBaHUs - XyJI0KECTBEHHBIN HappaTUB O KyJIbTYp-
HOM 4y>KEPOJHOCTH.

Metonosiorudyeckoii 6a30ii nccne0BaHUS MOCTYKUIU TPY/Ibl 3apyOEKHbBIX
U OTEYECTBEHHBIX YUeHbIX B obOnactu Happartosioruu (W. Labov, J. Waletsky, LI.
Tonoposg, B. llImuz, XK. XKenerr, B.U. Trwona, E.I'. Tpyouna, M.IO. Onemkos, E.A.
[ToroBa), oreuectBeHHbIX hopmanuctoB (B.A. IIponn, B.b. IlIknosckuii, b.B. To-
MmaieBckuit), muareuctoB (M.M. baxtun, FO.H. Kapaynos, H.Jl. ApyTioHoBa), pa-
O0O0Tbl MO JMHIBUCTUYECKONM TEOPHHM MEXKYJIbTYpHOH KoMmMmyHukanuu (W.B.
Gudykunst, R.W. Casson, E.T. Hall, O.A. JleoutroBuu, JI.B. Kynukosa, I0.1. Jle-
tunko, f.B. [lonosa), B o6mactu nparmanunreuctuku (T. Ban [leiik, W.I1. Cycos,
A.A. I'aBpununa, M.b. beprenscon, A.C. Komapos, E.I'. KopHsllikoBa), TUHTBU-
ctuku HappatuBa (E.B. [lagydesa, E.A. [Tonosa, B.A. AnapeeBa), KOMMYHUKATHB-
HOM, pyHKIMOHaNBbHO-TparMatnueckor nuHreuctuku (FO.H. Kapaynos, E.C. Ky0-
pskoBa, B.3. Jlembsinkos, E.B. [lagyueBa, B.W. Kapacuk, A.A. Kubpux, H.1. ®op-
manoBckas, U.A. Ctepuun, M.JI. MakapoB). HazBanHble Tpy bl TO3BOJUIU CPOP-
MYJIUPOBATh TEOPETUUYECKHNE OCHOBAHUS JJIs1 HACTOSIIEH paboThl, a TaKkke cPOopMHU-
pOBaTh METOJOJOTMYECKHUI MOAXO0A K MCCIEIOBAHUIO JUTEPATYPHO-HAPPATUBHOM
KOMMYHUKAIIUH.

OCHOBHBIMM METOJAMHU HCCIIEJOBaHUS B paboTe SIBIIAIOTCS HappaTHUBHBIN
aHaJIN3 — TEMAaTUYECKUH U CTPYKTYPHBIN MOAXO/bI, METO/ JTUCKYPCUBHOTO aHAIM3a
HappaTUBa U KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHanu3a. MeToJ MHTEHT-aHaJIu3a UCIOJIb30BaJICs
JUISL PEKOHCTPYKIIMM WHTEHUUN TOBOPSILETO/MUIIYIIEr0 U BbISIBIEHUS (YyHKUUN
KCEHOHAppaTUBa; UHTEPIPETATUBHBIM aHAIN3 — MPU ONMKMCAHUU aBTOPCKUX CTpaTe-
Tl B KCEHOHAppPaTUBE.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTH PabOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HEH Mpe-
CTaBjJeHa METOJMKA ONMHUCAHUs Ipoliecca AUCKYPCUBHOM OOpabOTKH KYJIBTYpPHO-
A3BIKOBOM 4Yy>KE€POJIHOCTH B KCEHOHAPPATHBE; TEPMUHOJIOTU3UPYIOTCS HOBBIE TIOHSI-
TUSL — JIUTEPATyPHO-HAPPATUBHAS KOMMYHHKAIMsA, KCEHOHAPPATUB, JUCKYPCUBHAs
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00paboTKa KyJIbTYPHO-A3bIKOBOM UyKepOAHOCTH; pa3pabOTaHbl MOAEIN KOMMYHH-
KaTUBHO-JUCKYPCUBHBIX YPOBHEHN B UCCIIENYEMbIX pOMaHaX; BBIACISIOTCA QYyHKIUN
U CTpPAaTeTMu KCEHOHApPaTHBA; CUCTEMATU3UPYETCs KOPITYC YMTATENbCKUX pPEelLEeH-
3Ui.

IIpakTH4yeckast 3HAYMMOCTD UCCIIEI0BAHMS BUJIUTCSA B TOM, YTO €TI0 PE3yJib-
TaThl MOTYT OBITh BKJIFOUEHBI B KypC IIPENOJaBaHNsI TEOPUU SI3bIKA, MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMH, CIEIKYPChl 10 KOMMYHUKAaTUBHON JTUHIBUCTUKE, MMPAKTHUECKOMY
KypCY HHOCTPAHHOTO S13bIKa U CEMHUHAPCKHUE 3aHATHS 110 CTUIIMCTUKE U aHAIHU3Y TEK-
cTa.

Ha 3amuTty BbIHOCATCS cJieylol[He OCHOBHbIE MOJI0KeHHs

1.  JluteparypHo-HappaTHBHas KOMMYHHUKAIMS — OCOOBIM THUIl Heco0-
CTBEHHO-TPSIMOTO WUJIM ONOCPEIOBAHHOIO B3aUMOJIEHCTBUS HA OCHOBE JIMTEPATYP-
HOTO TEKCTa, PEaJIU3yIOIIErocss Ha BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE 4epe3 IUCKYpC IIO-
BECTBOBATEJISI M IEPCOHAXKEH, @ HA BHEITHETEKCTOBOM KOMMYHHKAaTUBHOM YPOBHE —
gyepe3 JUCKYpC aBTOpa U YUTATEIIS.

2. KceHoHappaTuB ompenenseTcs B paboTe Kak JIUTepaTypHOE TOBECTBO-
BaHUE, TEMAaTUYECKHU MOTPYKEHHOE B KOHTEKCT MEXKKYJIBTYPHOIO B3aUMOACHCTBUS,
IparMaTUyecKu OTpakarollee crnocod TUCKYPCUBHON 00pabOTKH KyJbTypHOU Uy-
KEPOJHOCTH U MHTEHUMOHAIbHO HAIpaBJICHHOE Ha BepOalbHBIA TpaHCcpep MEH-
TaJIBHOTO OIbITA OT aBTOPA-aJpecaHTa K yuTaTeNo-aapecaTy B ¢popMare JIuTepa-
TYpHO-HappaTUBHOM KOMMYHUKALIMH.

3. Mogenb KOMMYHUKATHBHBIX YPOBHEH JUTEpAaTypHOro KCEHOHappa-
THUBA COCTOUT M3 CIEAYIONINX 3JIEMEHTOB: TOBECTBOBATEIbHbBIE NHCTAHLIUU aBTOPA
U YMUTATENs; MPECYNNO3UIUU KOHKPETHOTO aBTOPa; CTPAaTEeruu, HalpaBJICHHbIE Ha
BBINIOJIHEHUE (DYHKIMI KCeHOHappaTuBa. Mojenb BKIIOYAET TakKe KOPIyC YMTa-
TEIbCKUX OT3BIBOB, PACCMATPUBAEMBIN KaK OTAEIbHOE TEKCTOBOE IPOCTPAHCTBO.

4. [Tox nuckypcuBHOI 00paOOTKOM KYJIBTYPHOU UYy>KEPOIHOCTH MOHUMA-
eTcsl mpouecc BepOabHOM pedieKCUU MHOKYJIBTYPHOIO ONBITa B JIUTEPATYPHOM
KCEHOHAppaTUBE HAa OCHOBE PAa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB MU OCMBICIEHUS
KyJIbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIX HOPM APYTrOi JUHTBOKYJIBTYPBI C LEIbI0 MUHUMHU-
3allMM CTpecca MEXKYJIbTYPHOHN aJanTaluH.

5. HappartuB kak cjoxHas CTpYKTypa U THUII JUCKYpCa BBITIOIHSIET pa3HO-
oOpa3Hble PYHKIUH, CBI3aHHbIE C MOACIIUPOBAHUEM PEATLHOCTH, TPAHCIISILINEH UH-
(dopmanuu, Bo3AeiCTBUEM Ha ciiyliaTelisd. B cutyanum MeXKyJIbTypHOTO KOHTEKCTa
JUTEPATyPHBIA KCEHOHAPPATUB BBIMNONHIET METaQyHKIMI0 — MHUHHUMU3ALUIO
CTpecca aJjanTalyy U aKTyaJTu3upyeT PEryIATUBHYIO (DYHKIIMIO HAPPATUBHOIO TEK-
CTa B KaueCTBE BepOaJIbHOr0 TpaHc(epa MEHTAIILHOTO OIBITA.

6.  MeradyHKIUS MUHIMHU3ALUK CTPECCa aIaNTallMK Peau3yeTcs 3a CUET
JBYX aBTOPCKUX CTPATETU: UACHTU(PUKALMH UY>KEPOJHOCTH U SI3bIKOBOM aKKyJb-
typauuu. CtpaTerust uAeHTU(OUKAUN YyKEPOIHOCTH — IKCIUTUKAIUS pa3ieNeHus
Ha “OHM” U “MBI”’, COITOCTABIICHUE AUCKYPCUBHBIX TPAHULl CBOETO» U «UY’KOI0» —
dopmMupyeTcs 3a CHeT MAPKUPOBAHHOM JIEKCUKH, CTUIUCTUYECKUX MPUEMOB U KOM-
NO3UIMOHHBIX TaKTUK. CTpaTerus si3bIKOBOM aKKyJIbTYpaluu MpeACTaBIseT cOO0M
IPOLIECC CTAHOBJICHHUS] BTOPUYHOU S3BIKOBOW JMYHOCTH. KOMMYHHMKAaTUBHBINA aKkT
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NOBECTBOBAHHUS IMO3BOJSIET HappaTopaMm (HopMupoBaTh COOCTBEHHYIO BTOPUUYHYIO
A3BIKOBYIO JIMYHOCTh ¥ TPAHCIUPOBATH CBOM ONBIT YUTATEINIO.

7. Tpancdep MeHTaNbHOrO OMbITA ONpeneseTcs B padoTe Kak nepenaya
JUYHOCTHO «HArpy>KeHHOW» MH(POPMaLUK/3HAHUN O MUPE BO BPEMEHH U MPOCTPAH-
CTBE, YTO CO3[]a€T OCHOBY JUIsl aJIeKBaTHOW MHTEPIPETALUA HAPPATUBHOT'O BBICKA-
3pIBaHUA. Pe3ynbTaT Tpancdepa BepOaIbHO O(POPMIIEHHOTO OIBITA MPEOJAOJIEHUS
Yy>KE€pPOJIHOCTH B KCEHOHAPPATHUBE PENPE3EHTUPOBAH B UCCIEIOBAaHUY YEPE3 aHATIU3
KOpIIyCa YNTATEIbCKUX peleH3uil. JlaHHbI HICTOYHUK IPOJEMOHCTPUPOBAI yCIEelll-
HOCTb peaIM3allui CTPATEruU CyObEKTUBU3AIMU ABTOPCKOTO BHICKA3bIBAaHUS — MaK-
CUMaJIbHOTO BOCHPHUSATHS aIp€CaTOM MHTEHIIMI aBTOpa KCEHOHApPATHBa.

JloCTOBEpPHOCTD JaHHBIX U 00OCHOBAaHHOCTH BBIBOJIOB 0OecrieunBaeTcsi 00b-
€MOM IMPOAHATIM3UPOBAHHOI0 AMIIMPUYECKOT0 MaTepHaa U TIAaTeIbHOM MpopadboT-
KOW Hay4YHOM JIMTEpaTyphl 110 UCCIETYEMOMY BOIIPOCY.

Anpobauust padorsl. [lonoxenus u pe3ynbTaThl pabOThl 00CYKIATUCh HA
3acelaHusIX HayYHO-KOHCAJITUHIOBOTO LIEHTpA HCCIENOBAaHUN TUCKypca U MEX-
KyJIbTYpHOU Menuanuu MHCTUTYTa (UIOIOTUU U SA3BIKOBOW KOMMYyHUKanuu Cu-
oupckoro ¢enepanbHoro yuusepcutera (2017-2019), na MexaynapoaHoit koHde-
penuun «[IpodreMbl COBpeMEHHOM TUHTBUCTUKH, JIUTEPATYPOBEIECHUS U METOIUKA
npenoaaBanus punonorndeckux kKypcon» (Kemeposo, 2015), exeronnonn Mexy-
HApOJHOM HAyYHO-IIPAKTUYECKON KOH(PEPEHLINH MOJIOIBIX UccieaoBaTene «S3bIK,
JTUCKYpC, (MHTEP)KYIbTypa B KOMMYHUKAaTUBHOM MPOCTpaHcTBe yenoBekay (Kpac-
HosIpck, 2015-2019), VII MexnynapoaHoit HayuHoil koHpepeHn «Hamronans-
HBIM MU} B TUTEpaType U KyJabType: 00pa3 npyroro» (Kazaus, 2019).

[To Teme uccnenoBanusi OMyOJIUKOBAHO 7 cTaTel, u3 HUX — 4 CTaTbU B BEIY-
MIMX HAyYHBIX PELEH3UPYEMBIX XKypHanaX, pekomeHaoBaHHbIx BAK Munucrep-
CTBa HayKH U BbIcuIero oopazoBanus PO.

Crpykrypa padotbl. PaboTa cocToUT U3 BBEAEHUS, ABYX IJ1aB, BEIBOAOB I10
rjiaBaMm, 3aKJII0YEeHHs, CIIMCKA JIUTepaTypbl U npuiiokeHus. O0mumit 00bEM paboThI
cocTasisieT 257 cTpaHuil, 00beM CTPaHUIl OCHOBHOTO TekcTa — 168.

OCHOBHOE COAEPXAHUE PABOTbI

Bo BBeieHuM 000CHOBBIBAIOTCS aKTYaJIbHOCTh TEMATUKH U Hay4YHasi HOBU3HA
UCCJIEIOBAHHUS; ONMMUCHIBAIOTCS TEOPETUYECKAs] U MIPAKTUYECKAs 3HAUMMOCTb; (op-
MYJIUPYIOTCS OOBEKT, MPEAMET, Leb U 3aJaud paboThl; XapaKTepU3ylTCs MaTe-
pHaJl U METOLO0JIOTUYECKAsi OCHOBA; BBIHOCATCS ITOJIOKEHUS Ha 3aLIUTY.

B nepsoii riiaBe «IlousiTHe 1MTEPATYPHO-HAPPATUBHON KOMMYHUKALUU
B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUM» CUCTEMATU3UPYIOTCS HMEIOIIUECS TEOpEeTUYe-
CKHE TIOIXObI K NCCIIEIOBAaHUIO HAppaTHBa, pacCMaTpUBAETCs crienu(uKa JInTepa-
TYPHOI'O HAPPATUBA U JINTEPATYPHON KOMMYHHUKAIIUU KaK YPOBHEBOM OpPraHU3aLUU
IIOBECTBOBAHUSA, (DOPMYIHPYETCS ONpENEICHIE KCEHOHAPPATHUBA, aHAIU3UPYIOTCS
IparMaTHYeCcKue 0COOEHHOCTHU JIUTEPATYPHOTO0 KCEHOHAPPATUBA, NAETCS OMMCAHUE
KOHCTPYKTHUBHBIX aCIEKTOB UCCIEAYEMBIX JUTEPATYPHBIX KCEHOHAPPATUBOB U UX
OCHOBHBIX ()YHKUHUH.
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B ocHOBY COBpEMEHHBIX MOJIX0A0B K U3YUEHUIO HappaTHBa Jeriu GyHIaMeH-
TaJbHbIE pa0OThl OTEYECTBEHHBIX U 3aPYOEIKHBIX YUEHBIX-(POPMAIUCTOB U CTPYKTY-
panuctoB [baprt, 1987, 1989, 2000; bpemon, 2000; I'peiimac, 2000, Xenner, 1998
[Tpomnm, 2001; Tomamesckuii, 1999; knoBckuid, 1983; [lImua, 2003 ]. «HappaTtus-
HBII TOBOPOT» B TYMAaHUTAPHBIX HAYKaxX MPUBET K TOMY, YTO B TEOPHUH MIOBECTBOBA-
HUS CTaJId aKTUBHO pa3palaThIBaThCsl TaKUE HAIpaBIEHUSI, KaK aHAJIU3 JUCKYpCa,
TEOpHsl TOBECTBOBATEIHHBIX YPOBHEH, MparMaTuueckuil 1 PyHKIIMOHAIBHBINA TTO/I-
xo11bl. HappaTtuB, moHMMaeMbIi Kak pacckas B OIPEACICHHOM MOCaeJ0BaTeIbHOCTH
0 COOBITHUSX, TPOUCXOJUBIIUX B MPOIIOM, CTaJl pACCMAaTPUBAThLCS B KAYECTBE JIUC-
KYPCUBHOM €IMHUIIBI, CTPATETUU TEKCTOIOPOXKICHUS, a TAK)KE B KAUYECTBE €TUHUIIBI
tekcta [J-M. Adam, 2011; XK. XKenert, 1998; [Ix. [Ipunc, 1988; Anapeera, 2006].
JluTepaTypHblii HAppPaTUB XapaKTEPU3yETCsl TUIMIOJIOTUUECKUMU KaTErOpUIMH Hap-
PaTUBHOCTH U JUTepaTypHOCTH. O TUTEPATypPHOCTH TEKCTa CBUJETEIIHCTBYET €ro
(UKIIMOHATBLHOCTD, MPUHAIJICIKHOCTD K )KaHPY U IPU3HAHKUE €TI0 ICTETUUECKOM I1eH-
HOoCcTU. K HAppaTUBHOCTH OTHOCSATCS TaKWE KPUTEPUHU, KaK BBHISIBICHHOCTh MTOBECT-
BOBATEJIsl, HAJIMYKE TOBECTBOBATEIBLHON MEPCIIEKTUBBI, pa3eieHue CYObEKTOB T0-
POXKJICHUS U BOCTIPUSTHS PEUH.

CoBpeMeHHBIH MOAX0]] aHTPOIMOIEHTPUUECKON JIMHTBUCTUKU OOpAaTHII BHU-
MaHHe UccieoBaTeIe HAa KOMMYHHUKATUBHBIHN aClIeKT HappaTHBa, 4YTO CIIOCOOCTBO-
BaJio 0oJiee 1eTaTbHOMY PACCMOTPEHHUIO (POPM U 3JIEMEHTOB JIUTEPATYPHON KOMMY-
HUKAIMHU, TPEICTaBISAIONIEeH co00i1 0cOOBIM BUI OMOCPEIOBAHHON KOMMYHUKAIIUU
MEXIy CyObEKTOM IMOPOXKJICHHUS PEYd W ero perunueHtamu. BzaumoneiicTBue
MEXIy aIpecaHTOM M aJpecaToM XyJ0XKECTBEHHOTO TeKCTa 00JiajaeT PSJIOM CYIII-
HOCTHBIX XapaKTePUCTHUK, OTIIMYHBIX OT CUTYaI[MU €CTECTBEHHON KOMMYHHKAIIUH:

- OTCYTCTBUE€ BOBJICUEHHOCTH YYaCTHUKOB OOIICHUS B MParMaTUYECKyO CHU-
TyaluIo: TOJILKO MTUCbMEHHBIN TEKCT SIBISETCS MOCPETHUKOM MEXIy HUMU;

- HEOTPAHUUYEHHOE KOJIMUECTBO QIPECAaTOB-UUTATENIE B KOMMYHUKATHBHOM
aKTe;

- HecoOJTI0ICHUE €MHCTBA BPEMEHU U MECTa B MPOIECCe KOMMYHUKAITUY;

-OJIHOHAIPABJICHHBIM XapakTep KOMMYHHUKAIIUM — OTCYTCTBHE MEHBI pojei
MEXy aJpecaToM U aJIpeCaHTOM,;

- HEOJIHO3HAYHAsl MHTEPIIPETAIINs CMBICIIOB TEKCTA;

- IOBECTBOBATEbHAS TTONUGOHUS, IEMOHCTPUPYIOIIas MHOTOOOpa3ue royo-
COB B OIOCPEIOBAHHOM KOMMYHUKATHBHOM aKT€, YCJIOKHSIET U YTrayOJIseT MoHuMa-
HUE MparMaTUueckux U GyHKIIMOHAIBHBIX aCTIEKTOB JTUTEPATyPHOTO HAppaTHUBA.

N3yuenue B HacTosIIEH paboTe HAPPATUBHBIX TEKCTOB B (DOKYyCE MOJIOKEHUN
KOMMYHHUKATUBHOMN JTMHTBUCTUKU PACHIUPSET MOHATHE JIUTEPATYPHOH KOMMYHHUKA-
MU JI0 JUTEpaTypHO-HAPPATUBHOM, OINpeeasieMOl B JaHHOM HCCIIEIOBAHUHN KaK
0COOBIN TUI HECOOCTBEHHO-MIPSMOTO B3aUMOJICHCTBUS, PEATU3YIOIIErocs Ha BHYT-
PUTEKCTOBOM YPOBHE Yepe3 AUCKYPC MOBECTBOBATEISI U TIEPCOHAXEMN, a Ha BHEIIIHE-
TEKCTOBOM — Uepe3 AUCKYPC aBTOpa U YUTaTEs.

CrnoxHasi uepapxudeckasi CTpyKTypa JuTepaTypHO-HapPATUBHOM KOMMYHHU-
KaIlMu BKJIFOYAET B ce0sl HECKOJIBKO MOBECTBOBATEILHBIX YPOBHEH aBTOpa U YHUTa-
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TeJs1, KAKbIM U3 KOTOPBIX 00/1a/1a€T CBOMM I'OJIOCOM, BEpOATbHBIMU XapaKTEPUCTH-
KaM{d M UHTEHUMSMH: KOHKPETHBI aBTOP M KOHKPETHBIA YMTATENb B3aWMOJICH-
CTBYIOT HENPSMO, MCHOJb3ysd TEKCT B BHJE KaHala mepenayd nHdopmanuu. AO-
CTPAKTHBIN aBTOp PopMuUpyeT 00pa3 aOCTPAKTHOTO YATATENS, UJI€ATbHOTO PELUIIN-
€HTa, MoAOupas JUIsl HEro CpelCTBa BbIpakeHHs] MbIcau. DUKTUBHBIN HappaTop,
YYaCTHUK IIPOU3BEIAEHUS, CIOCOOEH B3aUMOJIEHCTBOBATh C HAPPATATOPOM — OJJTHUM
U3 MEPCOHAXKEW TEKCTa. YUYACTHUKM KOMMYHUKAIMM Ha PA3HBIX YPOBHAX pEaH-
3YIOT pa3iMyuHble QYHKIMH U TparMaTHuecKue yCTaHOBKHU co3/1aTens TekcTa. Takum
o0pa3oM, KOMMYHUKATUBHBIN MOJX0]] K UCCIAEAOBAHUIO JIUTEPATyPHOrO HAppaTUBa
MO3BOJISIET OTKPBITH HOBBIE CBOMCTBA, OCOOEHHOCTH M (D)YHKLUU IMOBECTBOBATEIb-
HOTO TEKCTa.

N30panHble 1715 aHaJIM3a B IUCCEPTAMOHHOM HCCIEAOBAHUM HApPATUBHBIE
TekcThl — poManbl “‘Die undankbare Fremde” U. bpexna u “Girl in translation” Jx.
KBOK — ncTOpHM B3pOCIEHHS IepOEB, UCMBITABIINX ONBIT UMMUIPALMUA B UYXKYIO
cTpaHy. B kadecTBe HappaTopa B 000MX TEKCTaX BBICTYNAET JEBOUYKA-MOAPOCTOK,
NEPEKUBILASL CTPECC KYJIbTYPHOU 4YKEPOAHOCTH, KYJIbTYPHOU U SI3BIKOBOM ajarnra-
LIUU B HOBOW CTpaHE.

O6a pomaHa 00Ja7aI0T PSIZIOM COJIEPKATEIbHBIX, KOMIIO3UIIMOHHBIX U Mpar-
MaTHYECKUX OCOOEHHOCTEW, KOTOPhIE MO3BOJIAIOT OOBEAMHUTH 3TU HAppPATUBHI B
€ANHBIA KOMIUIEKC. TeKCThI MOA0OHOT0 poJia MOJTYYMIN B HACTOALIEH paboTe Ha3Ba-
HUE JIUTEPATYPHOrO KCEHOHappaThBa. Takoi 0coObI TUI HApPAaTUBHOI'O TEKCTA,
NOBECTBYIOLIETO O UYKXEPOJHOCTH, MAPKUPYETCS HAMU 4Yepe3 KOPEHb «KCEHO-»,
03HAYaIIINI 9Y>KIOCTh M0 OTHOIICHHUIO K UeMY-TH00 WIIK KOMY-JIHO0O0.

B oTedyecTBEHHBIX JTUHIBUCTUUYECKUX MCCIEOBAHUAX ATa HOMHHALMS Oblia
3akperuieHa H. /I ApyTioHOBO#l B paboTe 0 KCEHOMOKa3aTesX 4acTUllax Je-, Ae-
CKaTb, MOJI, SIKOOBI, SIBJISIOLIUXCS «IIPU3HAKAMU UY>KOT'0 rojioca, 0TUykKAaeMOTr0 Io-
Joca, 9y>Koro Mupa» [ApyTioHoBa, 1992, c. 42]. BBenenue HOBOro MOHATHS ObLIO
MPU3HAHO YJA4YHBIM PAIOM uccienoBarene, B ToM uucie E. B. IlagydyeBount u
B. A. [InyHrsHoM, Toe UCCIeAYIOIKUMH YaCTUIbI — TOKa3zarenu uyxoil peun (Ila-
nydeBa, 2011; [lnynrsH, 2008). Tepmun «kceHoTekcT» ucnoasdyet J1. Baiic B pa-
00Te 0 MpeIleIEeHTHRIX TEKCTaX B MOJIUTHYECKOM JucKypce [Baiic, 2012, ¢. 65]. AB-
TOp TMOHMMAET KCEHOTEKCT Kak IMpeueaeHTHbIN TekeT (Bcnen 3a F0. KapaynossiM
[Kapaymnos, 2002, ¢. 215-216]), kpoMe 3TOT0, BKIIFOYAET B 3TO TOHUMAHUE MPOCTHIC
LUTAaThl, HE CYUTAIOIIHNECS MPELEACHTHBIMU U3-3a HEJOCTATOYHOW U3BECTHOCTU. B
nonuManuu /1. Balica, KCEHOTEKCT — TEKCT, COAEPKAILLIUMN AIIEMEHTHI 4y>KON PEUH.

B nannoit pabote 3HaueHHE KOPHS KCEHO- B MOHATUU JIUTEPATYPHBIN KCEHO-
HappaTUB TAaK)KE€ COOTHOCUTCS C pENpe3eHTalrel YyKEPOIHBIX 3JIEMEHTOB, HO HE
TOJIBKO Ha A3BIKOBOM, MOP(OJOTUYECKOM, a, B LIEJIOM, Ha JUCKYPCUBHO-(PYHKINO-
HaJbHOM YpPOBHE. B pamkax Hallero uccienoBaHus KCEHOHAPPATUB ONPEAEISIETCS
KaK XyJI0’)KE€CTBEHHBIN TEKCT, TEMATUYECKH MMOTPY>KEHHBIM B KOHTEKCT MEKKYJIbTYP-
HOT'O B3aUMOJICMCTBUS, MPAarMaTUUYECKU OTPAKAIOIIMMA CIOCOO TUCKYPCUBHOM 00pa-
OO0TKH KYJIbTYPHO-S3bIKOBOW UYKE€POJIHOCTH U MHTEHIIMOHAIBHO HAIIPaBJICHHBINA Ha
BepOaNIbHBIN TpaHC(hEp MEHTAJBLHOTO ONBITA OT aBTOPA-aPECaHTa K YUTATENII0-a/l-
pecaty B popMare IUTepaTypHO-HAPPATUBHOW KOMMYHHUKAIUH.
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B kauecTBe rnobanbHOW TEMbl, UM CEMAHTUYECKOH MaKpOCTPYKTYpPHI (CM.
BaH Jlelik, 1988; Makapos, 2003), kceHOHappaTHBa B HACTOSIIEH paOOTe BBIICIIS-
ercst auddepeHunanys, NpOTUBONOCTABICHUE KATETOPUI «CBOM» / «UyKON» Win
«S» [ «apyroi». [lo popManbHbIM MpU3HAKAM UCCIEAYEMbIE HUKE POMaHbI MOKHO
OTHECTH K TPaAULIMOHHOMY HAPPATHUBY, XapaKTEPU3YIOLIEMYCS XPOHOJIOTHUYECKUM
nepevrcieHueM coObITUH, HATMYUEM 3aBSI3KH, Pa3BI3KH, a TAK)KE SMOLMOHAIBHBIM
OTHOILIEHUEM paCCKa3uuKa. TeKCThl IPEACTABIEHBI B BUJE MEPBOJUYHOIO ITOBECT-
BOBaHHUA: aBTOP OT NEPBOTO JIMIIA PACCKA3bIBAET O COOBITUSAX CBOEH >ku3HU. B1OOp
N0JI00HOTO THUIMAa TMOBECTBOBAaHUSA OO0YCIOBJIEH CHENU(UYECKUMH OTHOUICHUSMU
MEX1y peaibHbIM aBTOPOM U HappaTopoM. OO0s3aTeIbHBIM yCIIOBUEM Kilaccurka-
MM NPOU3BEICHHS KaK KCEHOHAPPATUBHOTO TEKCTA SIBISETCS TPAHCISALHS B HEM
ONBITA UMMUTPALMU, TPEOJOIEHHUS UyKEPOJTHOCTH CAMUM MTHCATEIEM.

3HAYMMBIM KOMIIOHEHTOM JINTEPATYPHO-HAPPATUBHON KOMMYHHKALIUH B KCE-
HOHAppaTUBE BBICTYMAET MPECYNNO3UIUOHHBIA (POH. YUeT KyJIbTypHBIX MPECYMIIO-
3UIIMI y PACCKA3UMKOB B JINTEPATYPHOM KCEHOHAPPATUBE MO3BOJIIET OOBACHUTD He-
YCHEMIHOCTh KOMMYHHUKAIIMU C IIPEACTABUTEISIMHU IPUHUMAIOIIEH KyIbTyphl. B nc-
ClielyeMbIX KCEHOHappaTHUBax MPOTUBONOCTABIISIIOTCS TaKUe KyJIbTypocrenuduye-
CKHE aCIIeKThl, KAK OTHOIIIEHNE MUTPAHTOB U MECTHBIX JKUTEJIEH KO BPEMEHHU, ITPO-
CTPaHCTBY, UX MPEACTABICHHUS O HOPMAX B COLIMAIBHOM U KOMMYHUKATUBHOM II0O-
BeneHuu. Happarop, BepOanu3ysi coOCTBEHHbIE KYJIbTYpPHbIE TPECYIIO3UIINH, CTIO-
co0€eH TakiuM 00pa3oM MUHUMHU3UPOBATH CTPECC aJanTaluu, IPeogoieBasi pa3HUILY
B KYJIbTYPHOU U SI3bIKOBOW KapTUHAX MHpaA CBOEU CTPaHbl U IPUHUMAIOIICH JINHT -
BOKYJIBTYDBI.

KOHCTpYKTUBHBIE 3JIEMEHTHI KOMMYHHKAaTUBHON CUTYallUH B JIMTEPATYPHOM
KCEHOHAppAaTHUBE IPEJCTABIECHbl HAMHA B MOJIEJIN KOMMYHHKAaTUBHBIX YPOBHEHN Ha
Pucysnke 1:
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Puc. 1. Mooenb KomMmMyHUKaAMUBHbIX YPOBHEU KCEHOHAPPAMUBA

JIuteparypHO€E POU3BEACHUE
w N3o0paxaeMsblit Mup
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1 1
1 1
L 1
O0bsCHCHHE COKpAIICHHH H 3HAKOB:
KA - KOHKpCTHBII aBTOp @Y - hUKTHBHBI YHTaTENb (HappaTaTop)
. - co37aeT AY - abCcTpaKTHBIH YUTATEIh
AA - abCTpakTHBIH aBTOP ITA - mpeanonaracMbli agpecaT IPOU3BEIACHHUS
®H - GUKTHBHEII HappaTop WP - uaeanpHbIH peLUIHeHT
—» - HANpaBJICHO K KY - KOHKpeTHLIH YHTaTe/Ihb
IT;, IT, - nepconaxu X - He pa3IHyacrcs

[Ipu anan3e U3yvainuch MOBECTBOBATENbHBIC YPOBHU KOHKpeTHOTO (KA), a6-
CTpakTHOro aBTOpoB (AA) u ¢uxtuBHOrO Happaropa (PH), a Takxke GPUKTUBHOTO
(dY), abcrpaktHoro (AY) u konkpernoro yutateneit (KY). [Ipecynmno3uinoHHbIi
(OH KOHKPETHOTI'O0 aBTOPA MCCIEAOBANICA KaK KOHCTAHTHBINA 3JIEMEHT, BO3JIEHCTBY-
IOLIMI HA IPOLECC JIUTEPATyPHO-HAPPATUBHOW KOMMYHHUKAIUH.

B Hacrosiuieit paboTe nporecc JiutepaTypHO-HappaTUBHON KOMMYHUKAILIMH B
JUTEPATyPHOM KCEHOHAppaTHBE pPACCMATPUBAIICA € MO3UMUUN (YHKIMOHAJIBHO-
IparMaTuyecKoro Moaxoaa.

[Ton dyHKIMEH B JTaHHOW JHUCCEPTAIIUU TIOHUMAETCS POJib, 3a/1a4a BhICKA3bI-
BaHUs, HANPaBJIEHHAsl HA BBIMOJIHEHUE €U, ONPEAeNIIeMO aBTOPOM, HIIH, UHAYE,
KOMMYHUKATHBHAsl HAMPaBIEHHOCTh aBTopa. C TOUKHU 3pEHUs] OpraHU3alMH MPO-
[JIOTO OIbITa, HAPPATUB MOKET BBINOJIHATH CIEAYIOMe (PYHKIUU: COLMATIbHbBIE
(uneHTU(PUKALMOHHAS, TUIAKTHYECKAs!, pETYJIATUBHAS — TPAHCIIALMH ONBITA, B TOM
YHCJIe OPUEHTALIMOHHAsA); TICUXO0JOTnYecKrue (ICUXoTepaneBTUYECcKasi, IPOrHOCTH-
yeckas); KOMMYHUKAaTHBHBIE (pa3BiiekarenbHasi, mHpopMmanunoHHas) [Becenosa;
Ounemkos, 2010].

Ha ocHoBe aHanu3a TEKCTOB POMAHOB M BBISIBJICHUS MOBTOPSIOLIUXCS JUC-
KYPCUBHBIX (pparMeHTOB ObLI CIEJaH BBIBOJI 00 OCHOBHOM MHTEHILIMU aBTOpA — JKe-
JaHUM MUHHUMM3UPOBATh CTpecc aaantauuu. [Iponecc paccka3piBaHUS MO3BOJSET
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aBTOpY, NEPEKUBIIEMY OTPULATENbHBIA MEKKYJIbTYPHBINA ONBIT, 0(OPMUTH pPealib-
HbI€ CUTYallMU B €UHYI0 KAPTUHY MOBECTBOBaHUs. BblfieieHHAs] HHTEHIIUS BBICTY-
NaeT B KaueCTBE METAQYHKIIMU KCEHOHAPPATHUBA, MO3BOJISISI aBTOPY MHTEPIIPETUPO-
BaTh COOBITHSI IPOLLIOTO U TPaHC(HOPMHUPOBATH MPEABIAYIINN OMBIT B OCMBICIIEHHOE
HOBOE 3HaHUE.

KceHoHappaTuB Takke penpe3eHTHPYET OCHOBHbIE (YHKUHUU TMOBECTBOBA-
TEIbHBIX TEKCTOB, OJTHAKO 0CO00€ BHUMAHUE B paboTe yIeiaeHo criennupuKauuu pe-
IyJSTUBHOM (yHKUMM HappaTHWBa, Ha3BaHHOW B HacTosliell padore TpaHchepom
MEHTAJIBHOTO OMbITa. JTa (PYHKIUS peann3yercsl IOBECTBOBAHUEM, OCHOBHOE CO-
Jep>KaHue KOTOPOro OMOCPETOBAHO MEXKKYJIBTYPHBIM B3aUMOICHCTBUEM, U 3AKITIO-
YyaeTcsl B CTPEMJIEHUH aBTOpa KCEHOHappaTUBa IMepeaaTh peUUIueHTy o(opmieH-
HBIM B TEKCTE OMBIT MPEOOJIEHUS YYKEPOIHOCTH.

WHTeHT-aHanu3 — METOJ PEKOHCTPYKIIMU UHTEHIIMHU TOBOPSIETO 110 €r0 peuu
[Uccepc, 2008] — nutepaTypHOro KCEHOHAppPAaTUBA MO3BOJIUI BBISIBUTH HECKOJIBKO
OCHOBHBIX aBTOPCKHUX CTpaTeruid, penpe3eHTUPYIOIUX (PYHKUUW MUHUMH3ALUU
cTpecca ajantaiuuu u TpaHcdepa onbita. CTparerus UIeHTU(PUKALUN YyKEePOTHO-
ctu [[etunko, 2013] cBsa3ana ¢ popmupoBaHuem odpasza “d4y»oro”, Hanpumep, Mo-
cpenctBoM pedepenunn “mbl” — “oHM”. CrTpaTerust S3bIKOBOW aKKYJIbTypaluu
HampasiieHa Ha (POPMHUPOBAHUE BTOPUYHOM S3bIKOBOM JTUUHOCTU. CTparerus cyob-
€KTUBU3AIlMA aBTOPCKOTO BbICKa3biBaHus [Komaposn, 2014; Kopusimkosa, 2012]
npeacTaBisger coboi (GpopmMupoBaHHE JIMYHOCTHOTO NMPUHATHUS YUTATEIEM aBTOP-
CKOT'O BBICKA3bIBaHUSI.

Bropas riaBa «KceHOHappaTUB Kak c1oco0 IMCKYPCHUBHOM 00padoTKu
KYJbTYPHOH 4Y’KE€POAHOCTH B (popmaTe JIUTEPATYPHO-HAPPATHBHOH KOMMY-
HUKANMW) TOCBSIIEHA BBISABICHUIO U ONMCAHUIO (DYHKIIMOHAIBHO U MparMaTuye-
CKU O0YCIIOBJIEHHBIX SI3bIKOBBIX U KYJIbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIX CPEJICTB AUCKYP-
CUBHOM 00pabOTKH KOMMYHHUKAaTUBHOT'O KOHTEKCTA YY>KEPOJIHOCTH B pomaHax "Die
undankbare Fremde" ("HeGmaromapuas uyxectpanka") WM. bpexna u "Girl in
translation" ("ZleBymka B nepeBoae") k. KBok, a Takxke mparMaadHIBUCTUYE-
CKOMY aHaJIM3y YUTATEIbCKUX KOPITYCOB Pa3HOSI3bIYHBIX OT3bIBOB HA JaHHBIE TEK-
CTHI.

JluTepartypHblii KCEHOHAPPATUB, OTPAXKAIOIIUN OMBIT MEXKYJIBTYPHOTO B3au-
MOJICHCTBUS, paCCMaTPUBAETCS B TaHHOM JUCCEpTAlMy B LIEJIOM KaK CIoco0 auc-
KypPCUBHOI 00pabOTKH KYJIbTYPHO-3bIKOBOU Uy KEPOJHOCTH. J[MCKypcHUBHas 0Opa-
00TKa B HACTOSLIEM HCCIIEIOBAHUU ONpPENENsIETCs KaK Mpoliecc BepOaIbHOU pe-
(excuy HHOKYJIBTYPHOTIO OIBITA B JIMTEPATyPHOM KCEHOHappaTUBE HAa OCHOBE pa3-
HOYPOBHEBBIX SI3bIKOBBIX CPEICTB U OCMBICIEHUSI KYJIbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIX
HOPM JPYTroi JTUHTBOKYJBTYpPbl. DTOT MPOLIECC MO3BOJSET aBTOPY JIUTEPATYPHOTO
KCEHOHappaTHuBa, Kak KOHKPETHOMY, TaK U aOCTPAKTHOMY, OCMBICIIUTh U MepeIaTh
B TEKCTE ONBIT KYJbTYPHO-S3bIKOBOM aJanTallii B 4UyKEPOIHOM cpefe.

AHanu3 uccienyeMblXx KCEHOHAppaTUBOB IOKa3all, YTO BEPOAIBHO IUCKYp-
cUBHas 00paboTKa peanu3yercs Ha JIEKCUUECKOM YPOBHE UEpE3 UCIIOJIb30BAHUE:

- CEMAHTHYECKUX ONMO3ULUNA U MECTOMMEHHOTO JIelKcuca:
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,,Die Welt war 1n ,,Ich* und ,,Das fremde Land* zerbrochen. Ich nannte es ,,mein
Mann“. Wenn ich ,,meinen Mann* anschaute, sah ich, was er nicht sah*. [Brezna,
2012, p. 18]. («Mup packomoiicd Ha «i» U «UyKOW Kpai». S Ha3bIBana ero «my-
Jkem». B3risiHyB Ha «myXkay, S BUAeNa TO, 4Yero He Buies oH» [bpexna, 2014, c.
24-25])).

- 00pa3HBIX CPaBHEHUM:

“Bamboo shoot” was a term for a kid who’d been born and raised in America, mean-
ing he or she was too westernized. I’m a bamboo knot, [ wanted to say: born in Hong
Kong but brought over here young. A bamboo knot blocks the hollowness of the
bamboo shaft, yet the knot gives the bamboo its strength as well” [Kwok, 2010, p.
187]. («bamMOyKoBbIMU TIOOETaMU» Ha3bIBAJIU AETEH, POAUBIIUXCSA U BHIPOCIIUX B
AMepuKke, UMes B BUYy UX UPE3MEPHYIO «3aMagHOCThY. «5 0aMOYKOBBIN Y3€JI0K, —
XOTEJIOCh BBIKPUKHYTh MHE. — POK/IeHHBIN B [ OHKOHTE, HO COBCEM IOHBIM TPUBE-
3€HHBIN Clo/1a». Y3elku Ha crebiie 0amMOyKka JeNIaloT ero 4yTh MeHee THOKUM, HO
3aTo ropaszo 6osee nmpounsiM» [KBok, 2011, c. 294]).

Ha xynbTypHO-KOHBEHIITMOHAIBHOM YPOBHE MPOUCXOJHUT MPOTUBOIIOCTABIIE-

HUE KyJIbTYPHBIX MPECYMIIO3UIIMH MHUTPaHTa C KapTUHOW MHpa MPUHUMAIOIICH
JMHTBOKYJIBTYPBI, 9aCTO peaTu3yeMoi ocpeIcCTBOM MeTadhopruuHOCTH. KorHUTHB-
HOE OCBOEHHE HOBOTO MUpPA U KYJbTYPbI IPOUCXOJUT YePe3 MO3HAHNE TTOBCETHEB-
HBIX OBITOBBIX KOHBEHITUH, UX OIEHKY U PEIICBAHTHOCTD JIJIS1 MUTPAHTA U €r0 KYJIb-
TypHbIX Bu3aBu. Hampumep, xorna repouns pomana “Die undankbare Fremde” ¢
MaMOU BBIOUPAIOT MOJICPIKAHHYIO MeOesb JJisl HOBOTO JJOMa, XO35MH MeOeNu TapuT
NEBOYKE KOBPUK, KOTOPBIN el MoHpaBuiica. OHa 3aMedacT:
,,Er tat es, ohne zu seufzen und ohne mir ein entriefenden Kuss auf die Stirn zu
driicken. So lernte ich, dass gute Gefiihle hier getarnt und gerduschlos wie Partisanen
unterwegs waren® [Brezna, 2012, p. 17]. («kHe mocnenoBano Hu B370Xa, HU cMay-
HOTO To1IeNys B J100. Tak s moHsis1a, 4To J0OphIe UyBCTBA 3/1eCh CKPBIBAIOTCSI U MaC-
KUPYIOTCS, KaK napTusanel» [bpexna, 2014, c. 23]).

Hemonumanue MEX Ty MUTPAaHTOM U «Iy>KaKOM» OCHOBBIBAETCS HE TOJILKO Ha
Pa3HOCTH JIMHTBOKYJIBTYP M CHCTEMBI TIPECYIIO3UIINNA, HO U Ha S3IKOBON HEKOM-
MIETEHTHOCTH B TIEPBBIC TOJBI IMUTPAIIUN, CTEPEOTUITHO-HACTOPOIKEHHOM OTHOIIIC-
HUU CO CTOPOHBI MECTHBIX KHUTEJICH, COMPOBOKIAIOIIUMCS, C OJTHON CTOPOHBI, JKa-
JIOCTBIO WJIM COCTPAJaHUEM K '€pOUHE, a C IPYIroi, OTKPHITON arpeccuel U HEHaBU-
CTBIO.

[Ipouecc nuckypcuBHOW OOpPabOTKM B JUTEPATYPHBIX KCEHOHAppaTHUBAX
HaIpaBJIeH Ha peaIM3allii0 OCHOBHOW MHTEHIIMU aBTOpa — MPEOI0JIEHUE HEeraTHB-
HOTO OTIBITA KYJIBTYPHOU YYyKEPOTHOCTH U MUHUMH3AINIO cTpecca. OCHOBHAs WH-
TEHIUS BBICTYIaeT M MeTaQyHKIMEH KCEHOHappaTHBa — MHHMMH3AIUEH CTpecca
ajanTalyy y ajpecara u OIoCpeJOBaHHO y aJpecaHTa.

Kak rmokassiBaeT aHaIH3, CITOCOO JTUTEPATYPHO-HAPPATHBHON KOMMYHUKAITHH
MO3BOJIAET 3TON (YHKIIMU HamOoJiee MOJHO PEeaTn30BaThCs MO Py OCHOBAHUHU.
dopmMa Xy0’)KeCTBEHHON peUH, OTJAJICHHAs] BO BpEMEHHU OT MOMEHTA TIEPES)KUBAHUS
CUTyalliU, TO3BOJISIET aBTOPY OTOOpaTh M KiacCU(PUIMPOBATH COOBITUMHBIC dJie-
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MEHTBI, @ TAK)KE OCMBICIIUTD UX U TIEPEIaTh B BUAC XyI0)KECTBEHHOTO TUCKYpCa Yh-
tatento. HappaTuB kak moBecTBOBaHME, COCTOAIIEE U3 XPOHOJIOTUYECKH PACIOO-
KEHHBIX CUTYaINH, 1aeT BO3MOXXHOCTh KOMIIO3UITMOHHO YIOPSIOYHTH BRIOpaHHBIC
AJIEMEHTBI OTBITAa B COOTBETCTBHH C IpParMaTHYeCKUMH YCTaHOBKaMHU aBTOPA.
dopMa MepBOIUYHOTO HappaTHUBA MOBBIIIAET YPOBEHb YHTATEIHLCKOTO JOBEPHUS K
aBTOPY, KOTOPBI TOBOPUT Kak OyATO O cede, BEIpakasi peasbHO MEPEKUTHIC IMO-
1107078

B mpoiiecce ananuza s3bIKOBBIX CPEJCTB AUCKYPCUBHOM 00pabOTKU JIMHTBO-
KyJIbTYPHOH YYy>KEPOJHOCTH MBI BBIICIWIHA JABE CTPATETHH, PeaU3yIoImue (QyHK-
U0 MUHUMH3AIIAN CTPecca alalTallnH.

Crparerust UACHTU(PUKAINH TyKEPOTHOCTH BKIIFOUAET B CEOsI HECKOIBKO Tpa-
€KTOPHI OLIEHKH KaTeropui “cBoil”/“dyxoii”:

- «CBOE» KOHHOTUPYETCS TOJIOKUTEIBHO:
“I felt weightless and happy, as if I were in Hong Kong again” [Kwok, 2010, p. 78].
(«51 Obla Tak cyacTIMBA U HEBecoMa, OyITO BHOBhL OKa3aiachk B I oHkoHre» [KBOK,
2011, c. 124-125]).
“Fiir mich war mein Land verspielte Muttersprache gewesen, Lachen mit meinen
Freundinnen, selbstverstindliche Zugehorigkeit, ein warmer Strom, der mich getra-
gen hatte* [Brezna, 2012, p. 18]. («Mos cTpaHa ocranach Jjisi MEHsI YTpauye€HHbBIM
POJIHBIM SI3BIKOM, XUXUKAHBEM C TOJPYKKaMHU, HEPa3phIBHOW JIYIIICBHOHN CBS3BIO,
BJIEKYIIMM BJaJlb TEILILIM TeueHuem» [bpexna, 2014, c. 24]).

- «9y’K0€» Ha HAaYaJIbHOM dTaIe aJanTalliy Bpaxae0HO:
“The painted English writing was illegible and looked like swirls of pure anger and
frenzy. It covered almost everything, even the cars parked on the street” [Kwok,
2010, p. 21]. («Hepa3zbopuuBblie HaAIUCH, TOKPBHIBABIINE BCE BOKPYT, BKJIIOYAS TPU-
apKOBaHHBIE Y TPOTyapa aBTOMOOWIIH, TaXKe Ha BU Ka3aJIUCh O€3YMHO 37T00HBIMI
[KBoKk, 2011, c. 33]).

- OIICHKA «YY>KOT0» CMATYAETCS B TIPOIECCE aaNTaIlHH:
“Some teachers actually corrected the mistakes in my writing, which helped me
enormously” [Kwok, 2010, p. 164]. («<HekoTopbie maxke uCIpaBisijiud OIMIHOKU B
MOUX MMUCbMEHHBIX paboTax, YTO HEBEPOSATHO nmoMorano MHe» [KBok, 2011, ¢. 258]).

- «CBOE» - HE BCETJa XOPOUIO:
“Aunt Paula wasn’t going to help us. We were alone” [Kwok, 2010, p. 11]. («Ters
ITona BoBce He cobupanach HaM moMoraTh. MeI ocTanuchk ogam» [KBok, 2011, c.
18]).

- OTKa3 OT BBIOOpA «CBOETO» HITU Uy KOTOY:

,Da hatten sie mir Zuflucht in der besten aller Welten geboten, und die un-
dankbare Fremde verspottete ithre Weltanschauung® [Brezna, 2012, p. 34]. («Onu
PaCKpBUIH TIEPEI0 MHOM JTyYIIINN U3 MUPOB, a HeOIaroapHas 9y»KeCTpaHKa BhICME-
uBaJia UX MUpPOBO33peHue» [bpexna, 2014, c. 49]).

[ToBecTBOBaTENb KCEHOHAPPATHRA PEIIPE3CHTHPYET MPECTABICHHBIC TPACK-
TOPUH CTPATETHH UACHTH(PUKAINK IYKEPOTHOCTH UMILUTHIIITHO Ha KOMITIO3UITUOH-
HOM YpPOBHE, SKCIUTUIIUTHO — Ha (DOHETUYECKOM, JICKCHUYECKOM, KOMITO3UITHOHHOM.
OHu peanu3yroTcs Takke depe3 MeTadopy MepecedeHHs TUCKYPCUBHBIX TPaHHUII,
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OHMMAEMBbIX HAMH KaK MEHTaJbHBIC TPEJICTABICHUS M PEUCITOBEICHYCCKUE TMaT-
TEPHBI, ONPEEISIONINE MPEIebl CBOETO U UyXKOro. [IMCKypCHBHBIME TPaHHUIIAMU
qy)KEPOTHOCTH SIBJISIOTCS S3BIKOBAs KOMIICTCHITUS, POCTPAHCTBECHHBIC U BPEMCH-
HBIC PaMKH.

Crparerus s3pIKOBOI aKKyJIbTYpAIMH OMKCaHa C OTIOPOX Ha METOI0JIOTHYe-
CKHUI KOHCTPYKT OCBOE€HUS BTOPUYHOM SA3BIKOBOU JINYHOCTHU. ['€pOrHU KCEHOHappa-
TUBA MPOXOJIAT MPOLIECC CTAHOBIICHUSI BTOPHYHON SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, OTPAKAIO-
I U3BECTHYIO CTPYKTYpHYIO Mozenb [Kapaynos, 2002]:

- BepOaJIbHO-CEMaHTUYEeCKUI ypoBeHb. OCBOEHHUE JIGKCHKH U TPaMMaTHKH
HOBOTO SI3BIKA:
»Man hingte gerne ,,gell und ,,oder* an, damit nicht der Eindruck entstand, man
gibe mit eigenem Wissen ungebiihrlich an und wollte eine demokratische Diskus-
sion unterbinden* [Brezna, 2012, p. 76]. («IIpemnoxkenust 4acTo MOABITOKUBATUCH
BOTIPOCHUTENHHBIMU «JIAJIHO» W «BEPHO», YTOOBI HE CO37aBAJIOCh BIIEYATIICHUS,
OyATO y KOTO-TO MEepen30bITOK 3HAHHM, M OH XO4YEeT BOCHPEMATCTBOBATH JEMOKpa-
TUYecKou nuckyccum» [bpexna, 2014, c. 91]).

- JIMHTBOKOTHUTHUBHBIN (WM Te3aypyCHBI) YpOBEHb. Y CBOEHUE MOHATHI,
KOHIIENITOB, UJEH, IEHHOCTEN HOBOM KapTUHBI MUPA:
“Parents in the rich area who wanted their kids to go to public school had no choice
but to send them there. The other kids came from the neighborhood immediately
surrounding the school itself, which was a fairly middle-to-lower-class black area.
It was only later that I understood it in these terms, but what was immediately clear
to me was that Aunt Paula had been right: the neighborhood of my school wasn’t
nearly as bad as the projects neighborhood, which I’d learned was the name of where
I lived” [Kwok, 2010, p. 64]. («<PoauTenu 6enpix geTeH, xenaBiiie, 4YToObl TE yUH-
JIMCh B TOPOJCKOM IITKOJIE, BEIHYKIEHBI OBLIIN OTIPABIIATH MX B 3Ty. HO OCHOBHYIO
MacCy YYEHUKOB COCTABIISLTN JKUTEIH OMMKANIINX KBAapTaIOB — HEOOTaThIX, CKOpee
naxxe OemHbIX. MBICTUTh MOAOOHBIMU KaTETOPHSAMH I Hayajda MHOTO TO3Ke, HO
NpaKTHYECKU cpa3y moHsIa, yto Tets [loma mpaBa: KOHTMHIEHT B HAllled IIKOJE
ropa3fo MpuwInYHee, 4eM B «MHUKpPOpaHOHE» — TaK Ha3bIBAJIOCh MECTO, TAEC MBI
xumm» [KBok, 2011, c. 103]).

- MparMaTU4YeCKui (MOTHBAIIMOHHBIN) YPOBEHB. Y IOBJIECTBOPCHHE KOMMYHH-
KaTUBHO-JIEATEIHPHOCTHBIX MOTPEOHOCTEH:
“We have some money in savings, but it will be easier if we have a few more weeks
to finish saving the money for the deposit. Also, the salary slip, well, it’s not very
much” [Kwok, 2010, p. 112]. («Y Hac ecTh HeOOIbIIINE COEPEKEHUS, HO OBLIIO OBI
npoie, ecau Obl HaM Jlali HECKOJbKO HEJeNb, YTOOBI COOpaTh HEIOCTAOIIYIO
CyMMYy JUTsl IpeiomiaTel. YTo KacaeTcsl COpaBKU O 3apriaTe... Mo MpaBe TOBOpS,
OHa He CIIMIIKOM Beiuka...» [KBok, 2011, c. 435]).

Crparerun, peanusyrone QyHKIIMIO MUHIMUA3AINHA CTPECCa aJanTai, Mbl
OTpa3WJId Ha CXeME KOMMYHHKATHBHBIX YPOBHEH KCeHOHappaTuBa Ha PucyHke 2:
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Puc. 2. @ynxyua munumuzayuu cmpecca adanmayuy 8 Mooeau KOMMYHUKA-
MUBHBIX YPOBHEU KCEHOHAPPAmuea

JlutepatypHO€E NpoU3BECHHUE

N3o06paxkaeMslit Mup
S| | -
» IToBecTBYeMBIit Mup

]
]
1 ]
1 1
I f : Crparerns HaeHTHOHKALHH : 2 1IA
KA: <-} () ®H: 4YKEPOTHOCTH v QUFAT = [KU
Hox. Kok Kumbepm! ' P
U. Bpexna o '
¢ 1 Crparerus A3bIKOBOi aKKyNETYpallHH
1 ]

O0bAcHEHHE COKPAILCHHH H 3HAKOB:

KA - KOHKpEeTHBII aBTOp @Y - GUKTHBHEI YHTaTEb (HappaTaTop)

: - co3aaeT AY - abCTpaKTHBIH YHTATENIb

AA - aGCcTpakTHEI aBTOP ITA - npeanonaraeMsli agpecar NpOH3BEACHUS
®H - ¢puKTHBHBIH HappaTop WP - vaeansHbli peIUIIHCHT

—» - HampaBJICHO K KY - KOHKpeTHBIH YHTaTenb

= - HC pa3IH4acTCH

Ha cxeme mpoaeMOHCTpUPOBaHBI aKTOPHI CTPaTETHil — aOCTPAKTHBIN aBTOP U
¢ukTHBHBIN HappaTop. CTpaTeruu HampaBiIeHBI Ha aapecaTa — B TaHHOM ClTydae KaK
Ha (UKTUBHOTO, TaK M Ha aOCTPaKTHOTO yuTareneil. HampaBieHHOCTh Ha KOHKPET-
HOTO aBTOpa MapKUPYETCs Ha MPEACTaBICHHONU cxeme oOpaTHOM cTpenkoit. [TyHk-
TUD BBIpa)KaeT HESBHYIO OTHECEHHOCTh WICHTU(UKAIIMOHHBIX CTPATETHH K JTMYHO-
CTH KOHKPETHOTO aBTOpA.

Bropas ¢yHkuus kceHoHappaTuBa — BepOajbHBIM TpaHchep MEHTaIbHOTO
OMbITA — BBIPAYKAETCS B TOM, UTO TEKCT HappaTHBa CIocOOCTBYET BepOaIbHOM mepe-
Jade TMYHOTO SMOIIMOHATIHFHOTO U COIIMATIBFHOTO OMBITA PEATbHOTO aBTOPA/ MMOBECT-
BOBaTels1. HappaTuBHEIN AUCKYpC OPUEHTHPOBAH HA HI€aTHHOTO UNTATEIS, HY K/ 1a-
IOIIET0oCs] B TIOHUMAHUHM WM TOTOBOTO MOHSATH CIOKHOCTH Ipollecca afanTalluy,
OCMBICIIUTh TPOOJIEMBI, TIEPEKUTHIE TEPOSIMU U TIEPEHECTH UYXKOW OIBIT Ha COO-
CTBEHHYIO JKU3Hb.

BEIsSBICHBI ClEIyIONIME MapKephl aapecOBAaHHOCTH, JASMOHCTPHUPYIOIINE
npeAcTaBiIeHUs aBTopa 00 oOpase uaeanbHOTO YUTATEIS:

- PUTOPHYECKHE BOIIPOCHI
,Wer wiirde es nicht fiittern?* [Brezna, 2012, p. 40] («KTo 651 moxanen et eapi?”
[bpexna, 2014, c. 57]).

- 0TOOp KynbTypocnenupuyHON nH(OpMaIK, 3aBEAOMO HE ICHOH ajapecary:
“Ma had taught me never to do anything that could be considered either unladylike
or dangerous: a lesson passed down from her own formal upbringing. “Unladylike”
meant anything that allowed your knees to be parted from each other or that could
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cause a skirt to flip up. Whether you were even wearing one or not was irrelevant, it
was the idea that counted. “Dangerous” covered most other categories of motion”
[Kwok, 2010, p. 142] («Ma BHymmana, 4To sl HE JOJDKHA JIeNIaTh HUYEro OMacHOro
WIIA HETO00aloIero NPHUINYHON JIEBYIIKE, 3TOT YPOK OHA YCBOWIJIA U3 COOCTBEH-
HOTO CTPOToro BocnuTaHus. « He)KEHCKUMIW) CYUTAIINCH AEUCTBHS, T1I€ KOJIEHU MO-
I'YT 9yTh Pa30HUTUCh B CTOPOHBI MU TIOJIOJ FOOKH 4yTh MPHUIOTHATECS. [Ipu 3TOM
HEBa)XHO, B 100KEe BBl BOOOIIE WM HET. B MOHATHE «OMAaCHOY BKIIOYATUCH MPAKTH-
yecku Bce aBmwkeHus» [KBok, 2011, c. 224]).

- KOMIO3HUIIMOHHOE O(QOPMIICHHE TEKCTa: B CTPYKTYpy MOBECTBOBAHHS PO-
maHa “Die undankbare Fremde” BkitoueHbI BCTaBHBIE UCTOPUM U3 HACTOSIIIETO T'e-
pOMHM — €€ nepeBoAUYEeCcKo paboThl ¢ OeKEeHI[aMU B Cyax U O0JIbHUIAX. 3HAKOM-
CTBO YHTATEJNS C PA3THYHBIMH )KH3HEHHBIMHU CLIIEHAPHSIMH — €I1I€ OJIUH CITOCO0 yCBO-
€HUS OTIBITA.

[lepeuncnenHble CUTHANBI AAPECOBAaHHOCTH B KCEHOHAPPATUBE HAMPABJICHBI
Ha Tiepejaqy MEHTAIBHOTO OMbITa Tepos unTaTento. CormacHO KOMMYHUKATHBHBIM
NPECyNIO3UIHSIM aBTOpPa, PEIHMIIMEHT — TO YEJOBEK, HEe OONaJaronii KOHKPET-
HBIMH 3HAHUSMU O TMPOIECCE aIaNTallid, KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSX U TPYIHOCTSIX
MEXKYJIBTYpHOTO B3auMoJieicTBUSA. OTHAKO 3TO COYYBCTBYIOIIUN YNUTATENb, CIIO-
COOHBIN TIOHATH ACHCTBUSA MaJeHbKOW I€POMHHU U COYYBCTBOBATH APYTHM OCKCH-
am.

BnusHue npencTaBlieHHBIX S3BIKOBBIX U JHUCKYPCHUBHBIX CPEACTB OOHapy-
KEHO MpHU OOpalIeHUH K MOBECTBOBATEIbHON MHCTAHIIMM KOHKPETHOTO YMTATEIIS.
HamnpaBneHHocTh TpaHcdepa MEHTAJIbHOTO ONBITA K YHUTATENI0, a TaAKXKE CTENEHb
YCHEIIHOCTH Mepeaadyn 3TOr0 OIbITa PENPE3EeHTUPOBAHA B CTPATETUN CYObEKTUBH-
3alMK AaBTOPCKOI'O BHICKA3bIBAHUS.

Crpaterusi cyObeKTUBU3aLUHA aBTOPCKOT'O BHICKA3bIBaHUS B KCEHOHAPPATHBE
HanpaBjieHa Ha MAaKCUMAJbHO IOJHOE BOCIPHUSATHE CUCTEMBbI aBTOPCKUX TEM U
CMBICJIOB, a TAKKE HAa SMOLMOHAIBHYIO BOBJICYEHHOCTh M AMIIaTHI0 untarens. Ctpa-
Terusi CyObeKTUBU3AIIMM KCEHOHAPPATUBHBIX TEKCTOB B HACTOSIIEM MCCIIEIOBAHUN
BBISIBJIEHA Y€pe3 aHaIM3 KOPIyca YMUTATEIbCKUX PELEH3UH Ha PYyCCKOM, aHTJIMM-
CKOM M HEMEULKOM S3bIKaX.

AHrnosi3pluHasg aynutopus pomana “Girl in translation” ¢ukcupyer xapak-
TEepHbIE UIsI KCEHOHAappaTHUBa TeMaTHYeCKue OJIOKM, CBS3aHHbIE C IMpoljeMaMu
ajanTaly U MEeXKYJbTYpHOH KOMMYHHUKalMM: “immigrant experience” / «k AMMH-
rpantckuil onbIT; “Chinese mentality” / «kuralickuii MmeHTanureT; “the struggle
of a Chinese girl growing up in the US” / «ucnbpiTaHus 1715 KUTAaHCKOW JI€BOYKH,
pactymeit B CIIIA». Pycckosi3pluHbIC UMTATENW B MEHBIIEH CTENECHU aAKTyallnu3U-
PYIOT TEMAaTHUYECKHUI OJIOK, CBA3aHHBIN C MPEOAOJIECHUEM KYJIBTYPHOU UyKEPOIHO-
CTH, U (OKYCHPYIOT BHUMAHHE Ha UCTOPUU B3POCIICHUS U LIEJIEYCTPEMIIEHHOM Xa-
pakTepe TeporHHU:

B Tekcrax unTaTenhCKUX peleH3ui 3MOLMOHAIbHAS BOBJIEUEHHOCTh peaju-
3yeTcs 4yepe3 UCIO0JIb30BaHUE IMOTUBHBIX KOHCTPYKIMHI KaK C MO3UTUBHOM, Tak U C
HEraTUBHOM KOHHOTanueil. Kak B aHTTIOS3bIYHBIX, TAK U B PYCCKOS3BIYHBIX PELICH-



17

3USIX YaCTOTHBI SMOTHBBI C HETATUBHOW OIIEHKOW MPU OMUCAHUH OBITOBBIX U COIH-
aNbHBIX yCIOBUM xu3HU TrepouHu: horrid conditions / yxacHble ycnoBus, slave
exploitation / pabckas skcruryaranus, cruel life / xectokas »xu3ns, horrible place /
KyTkoe MecTo. Wnu: «HUIIEeTa», «yXacarollue TpyloObl», «3apadaThIBalOT
TPOIIIN.

AHTIIOS3bIYHBIE YUTATENN OOHAPYKHBAIOT KOTEPEHTHBIE CBSI3U MEXIY OIH-
CaHHBIM (PUKIIMOHAIBHBIM 1 cOOCTBeHHBIM ombIToM: “It's like Ms. Kwok took pieces
of my own experience and lines lifted from my friends' stories” / «Kax 6yaro mucc
KBok B3s1a geTanu u3 Moero CoOCTBEHHOTI'O OIbITa M PACCKa30B MOUX JIpy3eii». Pyc-
CKOSI3bIYHBIC YUTATENN UCTIBITHIBAIOT SMIIATUIO K TPYIHOCTSAM aaNTalliy TePOUHH,
HO HE CITIOCOOHBI MPUHSATH, IPOHUKHYTH B SMOIIMOHAIBHOE MMPOCTPAHCTBO: « TshKeno
NPEICTaBUTH Ce0sl TAKUM UMMHUTPAHTOM.

Yurarenu oTMevaroT npaBauBOCTh noBecTBoBaHus: “It is fiction but it could
have been real” / «9T0 BbIIYMKa, HO OHA MOTJIa Obl OBITh pPEANLHONY; « BEepuiia
Ka)XXIOMy CJIOBY». Takue OLIEHKH CBSI3aHBI C HEITOCPECTBEHHBIM OMBITOM IMPEOI0-
JeHHSI KYJIbTYPHOU 9yKEpOAHOCTH Y aBTopa pomana J[xuH KBok

Pesynbrarel yutaTenbckoil peuenuuu pomana “Die undankbare Fremde”
CBUACTEIHCTBYIOT O TIOJTHOM MPUHITHHA TEMbI KYJIbTYPHOU aJanTalnu, 3asBICHHON
aBTOpOM. B HEMEUKOS3BIYHBIX OT3bIBAX YUTATENH /ISl OMMMCAHUS TEM poMaHa HC-
noJib3y1oT cienyromue dpassl: “die Schwierigkeiten einer Emigrantin in der neuen
Heimat, Erfahrungsbericht” / «OTuét 0 TpyIHOCTSAX AMUTpaHTa HA HOBOM POJIUHEY;
“Wunderbares Buch iiber das Befremden einer Fremden” / «UynecHas kxura o
HEJIOyMEHUH WHOCTPaHIa». B pyCcCKOSI3BIYHOM KOpIyce TeMaTHKa 4y>KepPOJHOCTH
TaKXKe aKTyalnu3upyeTcs. Pycckue unTtaTenu Tak MHTEPIPETUPYIOT TJIaBHBIE TEMBI
KHUTH: «O )KU3HCHHOM OIIbITE MMPUBBIKAHUS CIIABSIH K HEMEIIKOU KYJIbTYype», «3/1eCh
0 JIOJSX, Ipoueamux myTs oT "y Hux" 1o "y Hac". M 0 Tex, KTO Tak u ocTajcs B
ctaauu "y HUX"», “IlyTh Yepe3 OLIYLIEHUs, Yepe3 OTTOPKEHUE U OYHT A0 MOHKUMA-
HUS ¥ IPUHATHS HOBOH JKU3HHU U HOBOTO MUpa”

B HeMenKOsI3bIYHBIX OT3bIBaX ObUTH OOHAPY)KEHBI 2 Pa3IMYHbIC TPACKTOPUU
uHTeprperanun odpasa llIBeitapun — 9ykoi TUHTBOKYJIBTYPHI — B TEKCTE MIPOU3-
BelleHus. B oHOM rpy1ne oneHka Tekcta bpexHsl HeMTpaabHa: aBTOp, 10 MHEHUIO
guTaTesei, JEMOHCTPUPYET B KCEHOHAppaTHBE Pa3IUuus KYJIbTYp, TaKKe HEIO-
CTaTKM M TOCTOMHCTBA 00eux: “interessanten Einblicken in die Westeuropdische
Gesellschaft vor 40 Jahren” / «AnTepecHbIi B3I HA 3aMagHOEBpOIEHCKoe 001IIe-
ctBO 40 et Hazany»; “analytisch und ohne Hohn wird die fremde Kultur seziert und
mit dem "Mutterland" verglichen, es geht nicht um besser oder schlechter...” /
«AHanuTHuecku u 0e3 mpe3peHus dyxKas KyJIbTypa pacceKkaeTcs U CPaBHUBAETCS C
«PoguHOI», peub UAET HE O TyUIlleM WIH XyAIeM. ..». OTHAaKO B APYTUX PELEH3HUIX
BO3HUKAET OTpHIIATETIbHAs OIEHKAa TEKCTa KCEHOHappaTHBa Kak MpPOW3BENIEHUS,
(dopMupyIOLIEro HEraTUBHBIN 00pa3 npuHUMarolel ctpansl: “Man hat beinahe das
Gefiihl, dass die Autorin mit diesem Buch den Schweizern eins auswischen mochte”
/ «IlouTn BO3HMKAET OUIYIIEHUE, YTO aBTOP XOUET YHUUYTOKUTH IIBEHIIApIIEB 3TOM
KHUTON.
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AHanu3 OT3BIBOB PYCCKOSI3BIYHBIX uuTaTeneil kak texcra “Die undankbare
Fremde”, tak u “Girl in translation” cBu€TENHCTBYET O HU3KOM YPOBHE AMIIATUU K
MUTpAHTaM M UX OMBITY YYXXEPOJHOCTH. Pycckue NeMOHCTPUPYIOT PEIeBAHTHYIO
TPaIUIIMOHHON KyJIbType MOJAEIH MOBEACHUS MPHU aAaNTallii B HOBBIX YCIOBUSIX —
MU3MEHSTHCS MO HOBBIC peainn. B 0T3bIBaX OHM HOMUHHUPYIOT 3TY MOEIb, UCIIOJIb-
3ysl HAMOMATHYECKHE BRIPAKEHUS: «CO CBOUM yCTaBOM B UYKOW MOHACTHIPh HE XO-
asat». IloroBopka «rae poauics, TaM U MPUTOAMICS», YCTOWYHBOE yIOTpeOIeHHe
CJIOBa «ITOHAEXABIINE» CBUACTEIHCTBYIOT 00 OTCYTCTBHH y PEIMITMEHTOB OIBITA
B3aUMOJCHCTBHS cO cpepoil MUTpanuu U (POHOM Uy KEPOTHOCTH.

[Iporecc peanuzanuu GyHKIUU TpaHCPepa MEHTATILHOTO OMBbITa N300paKeH
B MO/JIeT KOMMYHUKaTUBHBIX YPOBHEH KCeHOHappaTuBa Ha Pucynke 3:

Puc. 3. @yuxkyus mpancghepa menmanvrno2o onvima 6 mMooenu KOMMYHUKA-
MUBHBIX YPOBHEU KCEHOHAppamued

JIuteparypHoe NpoN3BEICHHUE
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Kopnyc
OT3BIBOB
O0BACHEHHE COKPALICHHH H 3HAKOB:
KA - KOHKpETHBII aBTOp @Y - pUKTHBHEIH YATaTENb (HappaTaTop)
: - co3/aeT AY - abCTpaKTHBIH YHTATEIh
AA - aGcTpakTHBIH aBTOP ITA - mpeanonaraeMsli agpecaT IPOU3BEACHUS
OH - pUKTHBHBINA HappaTop WP - upeanbHbli peLUIHECHT
—» - HampaBJICHO K KY - KOHKpETHBIH YHTaTelh

= - HC pa3jM4yacTcs

Hcrounnkom peannzanuu QpyHKIUU TpaHchepa BepOaNIbHOrO OMbITA SBIIS-
I0TCS aBTOPCKHE IMOBECTBOBATENbHBIE MHCTAHIIMU — A0CTPaKTHBIN aBTOpP U (PUKTUB-
HBI HappaTop. Bee sS3bIKOBbIE M JUCKYPCUBHBIE AJIEMEHTBI TEKCTA — CIOKET, KOM-
HO3ULMOHHOE O(POPMIIEHNE TEKCTA, IEPCOHAXKH, OLICHOYHBIE CPEJICTBA BHIPA3UTEIIb-
HOCTHM — HaIlpaBJI€Hbl Ha peaju3aluio 3Toil PyHkiuu. Pe3ynbrar nepenayu Bep-
OaJIbHO BBIPA)KEHHOTO OMbITA PENPE3CHTUPOBAH CPEACTBAMU CTPATETHH CYyOBEKTH-
BU3AI[MU aBTOPCKOTO BBICKA3bIBAHMS. DTa CTPATErUs SABISETCA aBTOPCKOM, a HE YU-
TaTEJIbCKOM, OJJHAKO HAa CXEME B KaUECTBE pean3aTopa CTPATErMHU U300paKeH KOH-
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KPETHBIN YuTaTeNb. DTO 03HAYAET, YTO BepOaIu3alus U SKCIUTUKALIUS 3TON CTpaTe-
MU MOKET ObITh OOHAPY’KEHA TOJBKO B TEKCTaX-OT3bIBaX KOHKPETHBIX YUTATENIEH,
MIOCKOJIBKY CTpaTerusi HalpaBjeHa Ha MPUOJIMKEHNE K TOKIECTBEHHOMY IMOHHUMAa-
HUIO CMBICJIOB IPOU3BEICHHUS.

B 3ak/ioueHum auccepranyy MOABOAATCS MUTOTH MCCIENIOBAHUSA U HaMeva-
I0TCS €ro NMEePCIEeKTUBBL. AHAIU3 TUCKYPCUBHON 00pabOTKH KYJIbTYpPHON UyKEpO/I-
HOCTH Ha MaTepualie JHUTEPaTypHbIX KCEHOHAPPATUBOB MO3BOJMI BBIIBUTH Me-
TaQ yHKIMHIO KCEHOHappaTUBa — MUHUMU3ALMK CTpecca aJanTalli B KOHTEKCTE
JIPYrol JMHTBOKYJIbTYPBI, MPOAEMOHCTPUPOBAN CIEUU(PUKALNIO HappaTUBHOU
(GyHKIMU B KauecTBE BepOaibHOrO TpaHcdepa onbiTa. BolsiBiieHHbIE (YHKIIMH pea-
JU3YIOTCA MOCPEICTBOM aBTOPCKUX CTPATETHi: MACHTU(PUKALMHN UYyKEPOIHOCTH,
A3BIKOBOM aKKYJIbTYpalUU U CyOBEKTHUBU3ALMH aBTOPCKOT'O BHICKA3bIBAHUS.

[lepcniekTuBBI KCCAEAOBAHUS Mbl BUAUM B JaJdbHEHIIEM U3YYEHHUH JIUTEpa-
TYpPHOTO KCEHOHappaTHBa Ha MPUMEpPE IPYTUX POMAHOB, B TOM YHCIE U C APYrou
I'eH/IEPHON OTHECEHHOCTBIO MIOBECTBOBATEIS C LEIBIO BBISIBIIEHUS B HUX OCOOEHHO-
CTel aKkTyaju3alluy BRIICIICHHBIX B HACTOsIIeH padote cTpaTeruit u pyukiuid. Oco-
ObIii MHTEPEC MPEACTABIISIET U3YUEHUE YCTHBIX KCEHOHAPPATUBOB: UHAs (popma Bep-
OaJIi3aluy OMbITa KYJbTYPHON 4yKEPOJHOCTH MOKET OOHAPYKUTh HOBBIE AUCKYP-
CUBHBIE OCOOEHHOCTH KCEHOHAppaTUBa.

B npuioxeHMsixX npeacTaBieH KOPIYC YUTATENbCKUX OT3HIBOB Ha POMAaHBI
“Die undankbare Fremde” u “Girl in translation” Ha pycckoMm, aHTJIMICKOM U HEMETI-
KOM $I3bIKaX.

[To Teme auccepranuu OMyoOJIUKOBaHBI CIEAYIOIINE HAyYHbIE CTaThU B BEIY-
IMX POCCUICKUX NEPUOJNYECKUX M3JIaHUAX, pekoMeHaoBaHHbIX BAK Munucrep-
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